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STIFTUNG SCHWEIZERISCHE
FERIENHEIME
«FUR MUTTER UND KIND»

Mitter mit Kleinkindern sowie
Frauen kénnen selten ausspannen.
Und doch hétten sie Erholung drin-
?end nétig. In der Sonnenhalde
inden Mutter und Kind, was sie
nun brauchen: Ferien unter einem

Dach.
Ferienhaus Sonnenhalde
6314 Unterdgeri

Leitung: Frau |. Monsch
Tel. 042 723272

Wer kommt zu mir?
Gesucht freundliche, jiingere oder auch éltere, noch
ristige

Hilfe

zu alterer Witfrau. (Auch &ltere Krankenschwester
kénnte es sein.) Ich bin nicht krank, aber hilfebedurf-
tig. Ich bewohne ein schones Haus mit allem Kom-
fort. Zweite, sehr liebe Hausangestellte vorhanden
(seit 24 Jahren bei mir). Jede hat ein eigenes Zimmer
mit Kalt- und Warmwasser. Television. Lohn und
Freizeit neuzeitlich. Harmonische und wohlwollende
Atmosphare.

Lilly Staudenmann-Stettler, Henzmannstrasse 1

(beim Bahnhof), 4800 Zofingen, Telefon 062
515212
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Schweizerische
Rettungsflugwacht

Aus der Geschichte der Schweizerischen
Rettungsflugwacht

Am 27.April 1952 wurde an der
Delegiertenversammlung der
Schweizerischen Lebensrettungs-
gesellschaft (SLRG) die Schweize-
rische Rettungsflugwacht gegrin-
det. Damals bestand die Moglich-
keit eines Direkteinsatzes fir Luft-
fahrzeuge im Gebirge noch nicht,
obwohl die beiden Militarpiloten
Pista Hitz und Viktor Hug schon am
19.November 1946 die Besatzung
der damals auf dem Gauligletscher
gestrandeten amerikanischen Mili-
tar-Dakota-Maschine, vom Militar-
flugplatz Meiringen aus, mit einem
mit Skis ausgeriisteten Fieseler-
Storch geborgen hatten. Fredy
Wissel, der «fliegende Hotelier» von
St. Moritz, begann 1951 mit einem
Flugzeug vom Typ Piper, das er mit
Skis versehen hatte, Landungen auf
Gletschern zu erproben. Seine Er-
fahrungen machte sich 1952 der
spater weltberihmte Hermann
Geiger auf den Walliser Gletschern
zunutze.
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Die ersten Samariter der Liifte
Die ersten Samariter der Lifte
waren Rettungsfallschirmer. Sie
konnten mit ihrem Material, das mit
Lastenfallschirmen abgeworfen
wurde, rasch Gber einer Unfallstelle
aus einem Flugzeug abspringen. So
wurde der mihsame und zeitrau-
bende Anmarschweg einer terrest-
rischen Rettungskolonne umgan-
gen. Unter den 52 durch die SRFW
ausgebildeten Fallschirmern be-
fanden sich auch Arzte. Im Winter
1952/53 kamen die ersten Ret-
tungsfallschirmer im Ernstfall zum
Einsatz.

Rettende Fliigel

Die rasche Entwicklung in der
Gletscherlandetechnik sowie die
standige Verbesserung des Flug-
materials ermoglichten bald, dass
Verunfallte mit Gletscherflugzeu-
gen, die in der Nahe der Unfallstelle
landeten, abgeholt und direkt ins
Tal geflogen werden konnten.

Engel mit Rotoren

Mitte der flinfziger Jahre kamen die
ersten Helikopter auf den Markt, die
im Hochgebirge, trotz geringer
Luftdichte, operieren konnten.
Wohl glichen am Anfang die Heli-
kopterlandungen auf solcher Héhe
eher Notlandungen. Die Lande-
platze mussten aus der Luft reko-
gnosziert und der Helikopter so
gelandet werden, dass er, hangab-
warts gleitend, wieder starten
konnte.

1957 erhielt die SRFW vom Ver-
band Schweizerischer Konsumver-
eine (VSK) den ersten Helikopter
geschenkt. Die SRFW beschloss,
diesen Helikopter Hermann Geiger
fiir den Einsatz im Kanton Wallis zur
Verfligung zu stellen. Dank diesem
neuen Fluggerdt konnte er nun
Rettungen ausfihren, die mit sei-
nem Gletscherflugzeug nicht mog-
lich gewesen waren.

Von der schnellen technischen
Entwicklung in der Luftfahrt hat
auch der Helikopter profitiert. Vom
einfachen Kolbenmotor mit Ladern
bis zum Dusenhelikopter verstrich
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nur eine kurze Zeit. Mehr und mehr
erwiesen sich die modernen Heli-
kopter als pradestinierte Fluggerate
zur Ausfiihrung von Rettungen im
Gebirge.

Vom Rettungsunternehmen
zum Flugambulanzbetrieb

Im Sommer 1959 wurde durch die
Lebensrettungsgesellschaft dem
heutigen SRFW-Prasidenten,
Dr.med. h.c. Fritz Biihler, die Lei-
tung der Rettungsflugwacht Uber-
tragen. Unter ihm erfolgte im Marz
1960 die Reorganisation der
SRFW sowie deren Verselbstandi-
gung und vollsténdige Loslosung
von der SLRG. Es wurde nun nach
topographischen und meteorologi-
schen Gesichtspunkten eine Orga-
nisation aufgebaut, die die ganze
Schweiz umspannte. Das Ret-
tungsmaterial wurde dezentrali-
siert, auf verschiedene Basen liber
unser Land verteilt.

Die Schweizerische Rettungsflug-
wacht unternahm im Laufe der
Jahre grosse Anstrengungen, um
sich vom eigentlichen Rettungsun-
ternehmen zum Flugambulanzbe-
trieb zu entwickeln.

Bestes Rettungsmaterial —
optimale Betreuung
Verschiedene Geréate, wie etwa das
Horizontal- und das Vertikalnetz,
sind Eigenentwicklungen  der
SRFW und haben weltweit grosse
Beachtung gefunden. Andere
transportmedizinische und ret-
tungstechnische Apparaturen und
Gerate sind aufgrund von Ideen der
SRFW entstanden.

Heute ist jedes Luftfahrzeug der
SRFW fir die Intensivbehandlung
von Patienten eingerichtet. Vier
Arzte arbeiten vollamtlich bei der
SRFW, und drei Intensiv- und
Narkoseschwestern gehoren zum
standigen fliegenden Personal.
Alle Piloten und Flughelfer werden
in speziellen Kursen fiir die korrekte
medizinische Hilfe grindlich aus-
gebildet und fiir die Anwendung
von rettungstechnischem und me-
dizinischem Spezialmaterial instru-
iert. lhre so erworbenen Kenntnisse
mussen sie anschliessend in
mehrwochigen Praktika in ver-
schiedenen Universitdts- und Spe-
zialkliniken unter Beweis stellen.

Luftbriicke zur Heimat

Parallel zur Entwicklung auf dem
Gebiet der Bergrettung erkannte
die SRFW die Notwendigkeit einer
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1970 gelang erstmals eine Direktrettung mit Helikopter aus der Eigernordwand

Repatriierung von im Ausland ver-
unfallten oder akut erkrankten
Touristen, Arbeitern und Ge-
schaftsleuten.

1960 konnte diese Erkenntnis in
die Praxis umgesetzt werden. Da-
mals standen aber noch keine
Luftfahrzeuge mit Druckaus-
gleichskabinen zur Verfligung. So
blieb die Repatriierungshilfe vorerst
nur auf chirurgische Falle be-
schrankt. Erst als sich die SRFW am
Kauf des ersten auf dem Weltmarkt
erhéaltlichen Flugzeugs mit Druck-
kabine, einer Cessna 414, betei-
ligte, konnten auch internistische
Falle transportiert werden. Diese
neue Hilfeleistung der SRFW
wurde rasch erkannt und so rege
benutzt, dass sich die SRFW 1972
entschloss, den ersten zivilen Am-
bulanzjet der Welt zu bestellen, ei-
nen Lear Jet 24 D. Er wurde 1973
in Dienst genommen und am
30.Juni in Bern als Zeichen der
Verbundenheit mit dem Schweize-
rischen Roten Kreuz (SRK) auf den
Namen «Henry Dunant» getauft.
Mit Bundesratsbeschluss vom
1.Marz 1965 wurde namlich die
SRFW aufgrund ihrer bisherigen

Leistungen auf dem transportme-
dizinischen Gebiet zur offiziellen
Hilfsorganisation des SRK ernannt.
1976 konnte ein zweiter, grosserer
Lear Jet vom Typ 35A in Betrieb
genommen werden. Ende Februar
dieses Jahres wurde der Jet 24D
durch einen neuen des Typs 35A
ersetzt, so dass heute zwei Ma-
schinen vom Typ 35A zur Verfi-
gung stehen.

Ein Beispiel, das Schule machte
Die Schweizerische Rettungsflug-
wacht war auf dem Gebiet der
Flugrettung und der Flugambulanz
fur die ganze Welt wegweisend und
Vorbild.  Verschiedene Staaten
bauten ihr eigenes Flugrettungs-
wesen nach dem Vorbild der
Schweiz auf, und zahlreiche aus-
landische Delegationen nehmen
alle vier Jahre an den internatio-
nalen SRFW-IKAR-Helikoptersym-
posien teil. Die SRFW wird von
Regierungen in Europa und Uber-
see bei den Aufbauarbeiten des
Flugrettungswesens als Berater
beigezogen. Zweifelsohne, die
SRFW wurde ein Beispiel, das
weltweit Schule machte.
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Gonner halten die SRFW in der Luft

Unter dem Motto «Wir helfen Ihnen
— helfen Sie uns» hat die Schwei-
zerische Rettungsflugwacht die
Gonnerschaft propagiert. Heute
unterstiitzen gegen eine halbe
Million Gonner die Tatigkeit der
SRFW und bekunden ihre Sympa-
thie mit einem jahrlichen Beitrag
von mindestens zwanzig Franken.
Jeder einzelne Beitrag ist ein Bau-
stein im Fundament der SRFW:
Jeder Gonner tragt dazu bei; dass
die SRFW durch den Einsatz ihrer
Rettungshelikopter und Ambulanz-
jets Verletzten und Erkrankten hel-
fen kann. Darum sind Rettungs-
einsatze und andere medizinisch
notwendige Flugtransporte fur
SRFW-Gonner in der Schweiz un-
entgeltlich. Das gilt auch fir medi-
zinisch  notwendige  Repatriie-
rungsflige von und nach der
Schweiz, aus allen europdischen
und zahlreichen aussereuropai-
schen Landern.

Die SRFW-Gonnerschaft —
eine Versicherung?
Verschiedene Versicherungsgesell-
schaften haben sich bereit erkléart,
fur ihre Versicherten die Kosten
medizinisch notwendiger Flug-
transporte, die durch die SRFW
ausgefiihrt werden, zu bezahlen.
Das ist fiir die Versicherten erfreu-
lich, jedoch kein Grund, nicht
trotzdem Gonner der SRFW zu
bleiben. Der Gonnerschaft liegt
nicht der Gedanke an eine Versi-
cherung zugrunde, sondern die
Uberlegung, durch gemeinsame
Unterstiitzung ein  humanitéres
Hilfswerk aufzubauen. Die Gon-
nerbeitrage ermoglichen der
SRFW, die Einsatzbereitschaft
dauernd aufrechtzuerhalten und zu
verbessern und auch dann zu hel-
fen, wenn niemand bezahlt.

Die SRFW hilft jedermann

Die SRFW hilft aber nicht nur ihren
Gonnern unentgeltlich, sondern sie
leistet auch jederzeit und jeder-
mann (unbekiimmert der finanziel-
len Leistungsfahigkeit) medizinisch
angemessene Hilfe.

Die SRFW hilft weltweit

Die SRFW ist in der Lage, aus na-
hezu allen Landern der Welt ver-
ungliickte oder schwer erkrankte
Personen in ihre Heimat zurlck-
zufliegen, sofern nicht politische
oder andere Griinde den Einflug in
ein Land verunmaoglichen. Kann ein
Einsatz nicht mit SRFW-eigenen
Mitteln durchgefiihrt werden, er-
folgt die Repatriierung mit Linien-
flugzeugen. (Siehe: Grosseinsatz
nach Jeddah.)

Uber 1,3 Millionen Ambulanz-
jet-Kilometer

Eine zusatzliche Beanspruchung
von 18 Prozent gegeniliber 1976
erfuhr. der Repatriierungsdienst der
SRFW. Auffallig ist, dass alljahrlich
aus immer weiter entfernten Lan-
dern die Hilfe der Rettungsflug-
wacht beansprucht wird.

Kinder sind die haufigsten
Patienten

Teilt man die 3014 Personen, die
durch die SRFW 1977 transportiert
wurden, in Altersgruppen ein, so
stehen an erster Stelle Kinder unter
10 Jahren. Allein 202mal war der
sogenannte «fliegende Klapper-
storch» unterwegs, um Risikoneu-
geborene zu Uberfliegen. Bei den

Erwachsenen wurden gut doppelt .

so viele Manner wie Frauen trans-
portiert. 303 Einsadtze waren ein-
deutig lebensrettend!

Der Gonnerbeitrag betragt fiir eine
Person 20 Franken im Jahr. Kinder, die
am Tage der Einzahlung bereits 16
Jahre alt sind, zéhlen als Einzelperson.
Pro Familie (Vater, Mutter und alle
Kinder, die am Tage der Einzahlung
noch nicht 16 Jahre alt sind) betragt
der Génnerbeitrag 50 Franken. Dieser
Beitrag ist auf das Postscheckkonto
80-637 der Schweizerischen Ret-
tungsflugwacht in Zirich einzubezah-
len. Auf der Ruckseite des Post-

So wird man SRFW-Gonner

scheckabschnittes sind bei Einzelper-
sonen Name und Vorname und der
Jahrgang der Gonner in Blockschrift
anzugeben; bei Familien nur Name,
Vorname und Jahrgang des Familien-
vorstandes.

Die Postscheckquittung gilt als
provisorischer Gonnerausweis und
besitzt ab Stempeldatum Glltigkeit. Es
dauert sechs bis acht Wochen, bis die
definitiven Gonnerausweise ausgelie-

fert werden. Die Gonnerschaft erlischt
am 15.Mai des darauffolgenden Jah-
res. Unaufgefordert wird die SRFW ei-
nen Einzahlungsschein zur Erneuerung
der Gonnerschaft rechtzeitig zustellen.

Auskiinfte und Goénnerprospekte
kéonnen beim SRFW-Sekretariat, Du-
fourstrasse 43, 8008 Zirich lUber Te-
lefon 01 47 22 30 (Montag bis Freitag
9.00 Uhr bis 17.00 Uhr) angefordert
werden.
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Einsatz «vor em Zmorge»
Der Helikopterpilot Ueli Barfuss berichtet

Das Kalenderblatt zeigt den 8. De-
zember. Es ist 4.40 Uhr. Das Tele-
fon klingelt. Schlaftrunken, aber
schon voller Ahnungen greife ich
zum Horer. «Aha, Pedro!»

«Du, Ueli, kannst Du mir helfen, da
ist eine Frau auf einem Maienséass
ob Flims, die hat starke Geburts-
wehen. Sie braucht unsere Hilfe,
ein Abstieg auf andere Weise ist
des Schnees wegen nicht moglich.
Wie sieht es mit dem Wetter aus in
Samedan?y

«Moment!» Inzwischen hellwach,
gehe ich ans Fenster, es schneit
leicht, aber der Mond scheint, und
die Bewdlkung betragt nur zwei bis
drei Achtel. Die Wolken bewegen
sich schnell aus Richtung Nord-
west, Sichtweite 10 bis 15 km. Hier
im Engadin ist die Sicht kein Pro-
blem. Da ich nicht weiss, ob der
Ubergang am Crap Alv frei ist,
vereinbaren wir, dass ich mich bei
Dr. Rutschmann in Bergin und
Pedro sich bei Hansueli Rothen-
berger in Ems nach dem Wetter
erkundigen. Die Auskunft in Bergin
lautet glinstig. Der Piz Palpuogna
ist bis oben sichtbar, das heisst,
dass der Ubergang beim Crap Alv
frei von Wolken sein sollte, dariiber
allerdings acht Achtel bedeckt. Die
Sicht im Tal ist gut. Ich bedanke
mich bei Frau Dr. Rutschmann. Nun
kann ich dem erleichterten Pedro
guten Bescheid geben. Er gibt mir
die Auskunft, dass es in Startgels,
so heisst das Bergrestaurant, wo
sich Frau S. mit ihrem Mann allein
befindet, leicht schneie. Man sehe
jedoch die Lichter von Flims. Gut,
wir fliegen.

Wir schauen, dass wir um 5.20 Uhr
starten kdnnen, damit wir um zirka
540 Uhr in Ems sein konnen.
Hansueli Rothenberger wird uns
von Ems aus begleiten. Er kennt
den Platz und die Kabel darum
herum besser als ich.

Nun reisse ich noch den Ueli
Stocker aus seinem Schlaf. Nach-
dem ich mich von meiner Frau und
meinen stets neugierigen «Knop-
fen» verabschiedet habe, fahre ich
zum Flugplatz. Auf dem Dorfplatz
steigt noch Ueli zu. Auf dem Flug-
platz wird schon Schnee gerdumt;
gut, dann haben wir Hilfe beim
Ausrdumen. Nachdem wir die ver-
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schneiten Laufschienen gereinigt
haben, kdnnen wir zusammen mit
einem hilfsbereiten AMF-Mann die
schweren Hangartore o6ffnen und
unsere Alouette hinausschieben. In
Anbetracht der guten Sicht ver-
zichten wir darauf, den Spectro-
lab-Scheinwerfer mitzunehmen.
Nachdem wir alles Material an Bord
haben, starten wir. Es ist 5.28 Uhr.
Uber Bever wird schon der Uber-
gang von Crap Alv sichtbar. Wir
drehen ins Val Bever ein, haben
nach kurzer Zeit den Ubergang
passiert, und schon grissen uns ein
paar Lichter — Preda. Uber uns
verschwinden Mond und Sterne.
Eine kompakte Wolkendecke liegt
tiber dem Albulatal. Bald werden
auch die Lichter von Bergilin und
Filisur sichtbar. Uber Filisur scheint
die Wolkenbasis tiefer zu liegen. Ich
lasse unsere Alouette deshalb in
der Talachse auf vorerst 1800 m
sinken. Es beginnt zu schneien. Die
Sicht bleibt trotzdem gut. Zum
Glick!

In der Gegend von Tiefencastel
Uberblicken wir den weiten Uber-
gang der Lenzerheide mit den
Dorfern Lenz, Lenzerheide und
Valbella, im Hintergrund auf der
rechten Talseite ausserdem die
schwachen Lampen einiger
Maiensasse. Aufgrund dieser Si-
tuation entschliesse ich mich, den
kirzeren Weg Uber die Lenzerheide
zu nehmen. Spater stelle ich fest,
dass die Lichtlein der Maiensasse
verschwunden sind. Offenbar hat
sich eine Nebelbank davorgescho-
ben. Gegen Valbella zu sinkt auch
die Basis immer mehr ab, und dann
liegt der Nebel auf — der Ubergang
nach Parpan ist zu. Wir missen
umkehren! Beim Abdrehen verfi-
gen wir nicht mehr ber viel Hohe,
und ich nehme an, dass einige
Leute vom Larm erwachten.
Immer schon in der Mitte des Tales,
um die Kabel der Rothornbahn und
diverse Leitungen zu meiden, be-
wegen wir uns wieder Richtung
Tiefencastel. Uber Obervaz errei-
chen wir die Schynschlucht. Die
Lichter von Thusis geben Gewiss-
heit, dass uns bis dort nichts im
Wege ist.

Uber dem Domleschg horen wir die
besorgte Stimme von Hansueli am

Funk, begreiflich, denn wir haben
schon 15 Minuten Verspatung. Wir

kéonnen ihn sogleich beruhigen.
Richtung Rhéziins sinkt die Basis
weiter ab. Eine klare Untergrenze
ist allerdings infolge Schneefalls
und Dunkelheit nicht feststellbar.
Immer Gber der Kantonsstrasse
bleibend, fliegen wir durch die Tal-
enge zwischen Rothenbrunnen und
Rhéziins. Den Weg Uber der
Strasse wahlen wir, um nicht dem
Kabel der Feldisbahn zu nahe zu
kommen.

Bald einmal kommt Ems und der
beleuchtete Hangar in Sicht. Beim
Einschalten des Bordscheinwerfers
stellen wir starken Schneefall fest.
«Das kann ja gut werden!»

Neben Hansueli erwartet uns
Schwester Anni, eine Hebamme
vom Frauenspital Fontana in Chur,
dazu eine Isolette, fir alle Falle.
Noch ein kurzer Anruf in Startgels
des Wetters wegen, dann starten
wir. Es ist 6.02 Uhr. Gegen Flims
nimmt der Schneefall immer mehr
zu, und da es relativ warm ist, bleibt
der Schnee vorne auf dem Plexiglas
schon etwas kleben. Wenn es mir
nur nicht die ganze Frontseite ver-
klebt!
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Uber Flims angekommen, peilen
wir die Talstation der Flimser
Bergbahnen an und folgen dem
Trassee der Gondelbahn Richtung
Startgels. Bald einmal erblicken wir
ein helles Licht, nach Richtung und
Entfernung muss es von Startgels
kommen. Zum Glick steigt das
Geldnde nicht allzu stark an, so
dass wir im Direktflug mit Sicht-
kontakt zum Geldnde das Bergre-
staurant anfliegen konnen. Von Zeit
zu Zeit schalte ich den Bord-
scheinwerfer ein, um die Hohe Uber
Grund zu kontrollieren. Im Endan-
flug macht mich Hansueli auf die
Seile der Graubergbahn aufmerk-
sam, diese verlaufen ein paar Meter
neben dem Restaurant. Dieses ist
hell erleuchtet. Dahinter schwenkt
jemand eine Taschenlampe. Ich
schalte den Scheinwerfer ein und
erkenne, dass der Platz ziemlich
stark geneigt ist. Beim Absinken
erhebt sich eine Schneewolke, von
der Person mit der Taschenlampe
ist nichts mehr zu sehen. Der Boden
scheint in Bewegung geraten zu
sein. Schon will ich wieder durch-
starten, aber plotzlich erfasst der
Scheinwerfer vor mir feste
Schneestrukturen. Ich  behalte
diese im Auge und setze vorsichtig
mit Bug- und linkem Fahrwerk auf,
dann lasse ich die rechte Seite ab-
sinken und hoffe, dass das Fahr-
werk aufsetzt, bevor die Schréaglage
zu gross wird. Es klappt, ich bewege
den Pitch noch zweimal auf und ab,
um sicherzugehen, dass wir gut
stehen. Erleichtert nehme ich den
Leistungshebel zurick und stelle
das Triebwerk ab. Es ist 6.15 Uhr.
Herr S. begrisst uns und fuhrt uns
ins Haus. Anni nimmt sich sofort
der werdenden Mutter an. Die
Wehen folgen sich in kurzen Ab-
standen, und ich bin einigermassen
beruhigt, die Hebamme hier zu
haben.

Das Wetter verschlechtert sich und
ich versuche Schwester Anni zu
erklaren, dass ein Start im Moment
zu riskant ware, da ich nicht sicher
bin, ob wir durchkommen wirden.
«Was, wenn wir eine Aussenlan-
dung im Geldande vornehmen
missten...? Hier im Berghaus ist
die Frau an der Warme und zu
Hause.» Schwester Anni sieht das
ein, bereitet alles fiir eine Geburt
vor und telefoniert noch einmal mit
dem Arzt im Spital. Wir haben im
Moment nichts zu tun und trinken
einen Kaffee. Von Zeit zu Zeit
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schauen wir nach dem Wetter und
langsam dammert es.
Die Sicht schrumpft im aufkom-
menden Nebel auf knapp 100 m
zusammen. Ein Anruf beim Ret-
tungschef in Flims ergibt auch dort
Nebel. Sicht 300 m. Wir vereinba-
ren, dass er uns anruft, sobald die
Sicht besser wird. So um acht Uhr
lichtet sich der Nebel und die Sicht
steigt auf 600 m. Ich bin zuver-
sichtlich und glaube, dass wir den
Flug bald wagen kdénnen.
Um zirka 8.20 Uhr erfahren wir vom
Rettungschef, er sehe jetzt bis
Muletg, ungefdahr 1200 m unter-
halb Startgels. Wettermassig ware
ein Start jetzt maoglich, aber
Schwester Anni winkt ab, der Zu-
stand von Frau S. istim Moment so
kritisch, dass ein Flug nicht zu ver-
antworten ware. Etwa 10 bis 15
Minuten spater meint die Schwe-
ster aber, man konnte es nun wa-
gen. Frau S. wird sofort warm ein-
gepackt, auf die Bahre gelegt,
wahrend ich den Heli unter das Seil
der Graubergbahn unmittelbar ne-
ben das Restaurant fliege und
gleichzeitig die Kabine aufheize. In
kurzer Zeit ist die Patientin verla-
den, und um 8.40 Uhr heben wir ab
und nehmen Kurs auf Chur. Die
Sicht betrdgt nun zirka 800 m.
Unterwegs muss ich noch ein paar
Nebelbianken ausweichen; es ha-
ben sich seit unserem Start in Ems
mehrere in der HOohe gestaffelte
Nebelschichten gebildet.
Hinten in der Kabine tut sich etwas,
ich gebe der Schwester Zeichen,
noch drei Minuten bis ins Spital, sie
scheint besorgt. Ein Blick nach
hinten sagt mir, dass die Geburt
unmittelbar bevorsteht. Wir fliegen
so schnell es geht dem «Fontana»
entgegen.
Endlich, vor uns der Landeplatz.
«Achtung, die Fahnenstange!» Un-
sere brave XEL setzt auf. Die beiden
Mechaniker sind Sekunden spéater
draussen, ergreifen die Bahre und
tragen sie zusammen mit dem an-
wesenden Spitalpersonal zum be-
reitstehenden «Wageli». Im Eil-
tempo geht’s Richtung Gebérsaal.
Es ist 8.50 Uhr.
Um 9.08 Uhr wird den gliicklichen
Eltern eine gesunde Birgit geboren.
Erst jetzt merken wir, dass wir
maéachtigen Hunger haben. Hoch-
befriedigt von diesem Einsatz, ge-
niessen wir darauf ein ausgiebiges
Frihstlck im Spital.

Ueli Bérfuss

Gerettete danken

Lieber Herr Rettungsflugdienstleiter!
Verzeihen Sie mir bitte, dass ich Ihren
Namen vergessen habe, aber ich sehe
Sie noch vor mir mit lhren gitigen
Augen und fihle den wohltuenden
Druck lhrer Hande und den warmen
Klang Ihrer Stimme.

Darf ich Ihnen auf diesem Wege, auch
im Namen meiner Kollegin, unsern al-
lerherzlichsten Dank aussprechen fiir
die vorzigliche und liebenswirdige
Betreuung, die Sie uns auf dem Flug
von Assuan nach Zirich angedeihen
liessen. Wir mochten auch all lhren
Mitarbeitern danken, dem Arzt, den
Schwestern, Herrn Frei sowie Schwe-
ster Sina und Schwester Marie-Theres
vom Kantonsspital und allen andern,
die sich in riihrender Weise um uns
gekiimmert haben. Da die schwerver-
letzten Reiseteilnehmer lhre volle Auf-
merksamkeit und lhre Kraft bendtigten,
haben wir als Leichtverletzte soviel
Fiirsorglichkeit gar nicht erwartet, und
doch ist sie uns zuteil geworden und
hat uns gut getan.

Wir haben mit freudiger Uberraschung
Ihr Schreiben erhalten und moéchten
lhnen fiir den kostenlosen Verle-
gungsflug unserer beiden Kinder recht
herzlich danken. Ohne lhre rasche Hilfe
wiirden unsere Kinder kaum noch am
Leben sein. Den schweren Kopfverlet-
zungen entsprechend geht ihre Gene-
sung langsam voran.

Ich méchte Ihnen fir die spontane Hilfe
sowie fur die vorzigliche Betreuung
des mitfliegenden Arztes, die meine
Frau vor einer bleibenden Lahmung
retteten, von ganzem Herzen danken.
Wir hatten immer gehofft, Ihren Dienst
nie in Anspruch nehmen zu mussen,
haben aber nun erfahren, mit welchem
Eifer und welcher Vorsicht lhre Orga-
nisation im Ernstfall arbeitet. Wofir ich
Ihnen nochmals danken moéchte.

Am 14.0Oktober wurde unser Sohn
Daniel von der Schweizerischen Ret-
tungsflugwacht von Paris nach der
Schweiz heimgeholt.

Wir mochten Herrn Dr.Vogel, den
Herren Renz und Steinacher fiir ihren
Einsatz und alle ihre Bemihungen von
morgens vier Uhr bis abends halb acht
Uhr, als wir unsern Sohn in Kloten
abholen konnten, von ganzem Herzen
danken. Was es bedeutet, wenn man
um vier Uhr morgens verzweifelt und
voller Angst die Rettungsflugwacht
anrufen kann, kann wohl nur jemand
ermessen, der schon in dieser Lage
war. Man hort und fihlt es, dass man
plétzlich nicht mehr allein ist mit seiner
Last und weiss, nun wird alles unter-
nommen, um Hilfe zu leisten.
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Das 25.Jahr in der Geschichte der
SRFW war das bisher arbeitsin-
tensivste, wurden doch 1977 ge-
genliber dem Vorjahr 30 Prozent
mehr Einsédtze geleistet. Bei 2836
Hilfeleistungen transportierte die
SRFW 3014 Personen.

Hilfe in den Alpen

Ein Drittel aller Einsadtze flog die
SRFW im vergangenen Jahr in den
Schweizer Alpen. Bei diesen Ein-
satzen fallt die Zahl der Hilfelei-
stungen bei Skiunféllen stark ins
Gewicht. 283mal wurde ein Ret-
tungshelikopter zu Bergunfallstel-
len beordert. Weitere Hilfeleistun-
gen galten Personen, die in den
Bergen akut erkrankten und not-
fallmassig in ein Spital geflogen
werden mussten. In Zusammenar-
beit mit den zustdndigen SAC-
Rettungskolonnen leitete  die
SRFW in vierzig Fallen eine Glet-
scherspaltenrettung ein. Unerfreu-
lich ist die Lawineneinsatzbilanz,
die sich von 17 auf 30 Einsatze
erhoht, also fast verdoppelt hat.

Wenn Not am Manne ist

Es gehort zu den Grundsatzen der
SRFW, nicht nur dort zu helfen, wo
das Leben eines Menschen unmit-
telbar in Gefahr steht, sondern
tiberall, wo Not am Manne ist: Von
der Umwelt abgeschnittene Dorfer
werden mit Lebensmitteln und Post

Nicht die Schnelligkeit einer Rettung ist ausschlaggebend, sondern die korrekte medi-
zinische Hilfe am Unfallplatz und die fachgerechte Betreuung wéhrend des Fluges sowie
die Einweisung des Patienten in das fir seine schwerste Verletzung zustandige Spital

versorgt und das Vieh mit Heu.
Auch das Wild wird zuweilen
Nutzniesser der SRFW. In strengen
Wintern wird es von Luftfahrzeugen
aus mit Futter versorgt. Erkranktes
oder verletztes Nutzvieh, das auf
keinem anderen Weg als mittels
Flugtransports der tierdrztlichen
Betreuung zugefiihrt werden kann,

Die SRFW hilft in sozialen Héarteféllen auch Bergbauern unentgeltlich

transportiert die SRFW fur Berg-
bauern unentgeltlich.

Sofern keine anderen Transport-
mittel eingesetzt werden koénnen,
hilft die SRFW in besonderen Fallen
auch durch den unentgeltlichen
Helikoptertransport von Baumate-
rialien, beim Wiederaufbau oder der
Reparatur von Alphatten und
-stallen, die durch Elementarereig-
nisse (Feuer, Lawinen, Schnee-
druck usw.) zerstort wurden.
Solche Transportfliige fiihrte die
Schweizerische Rettungsflugwacht
kiirzlich im Berner Oberland aus.
Mehrere Tonnen Material wurden
durch den roten SRFW-Helikopter
von Frutigen, Lenk und Gsteig aus
auf verschiedene Alpweiden ge-
hievt. Mihevolle, oft tagelange Ar-
beit wurde so innert weniger Mi-
nuten erledigt. In Lenk, beispiels-
weise, hat ein Bergbauer Bretter
von einem Gesamtgewicht von
1500 Kilo fir den Transport be-
reitgestellt. Es galt, den Stallboden
auf der Alp zu erneuern. Der An-
marschweg zu seiner Alp betragt
zweieinhalb Stunden. Jedes der
dicken Bretter wog 30 Kilo. Bei
neunstliindiger Arbeitsdauer hatte
der Bauer taglich zwei Bretter in
muhevoller Arbeit zur Alp tragen
kénnen. 25 Tage hatte der Trans-
9/78
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Die Zeit vom Lawinenunfall bis zur Alarmierung der Rettungsflugwacht muss moglichst
kurz sein. Sie ist fur das Uberleben des Verschiitteten entscheidend

port gedauert. Dank dem unent-
geltlichen Helikoptereinsatz dau-
erte der Transport ganze acht Mi-
nuten!

Partner der Arzte und Spitiler

Der Transport von Risikoneugebo-
renen, Kranken oder Verunfallten
von Spital zu Spital fallt selbstver-
standlich in den Aufgabenbereich
der SRFW. In den letzten Jahren
wurde die Rettungsflugwacht aber
auch immer haufiger fir den
Transport von Organen und
Organempfangern eingesetzt. Eine
weitere Dienstleistung besteht
darin, Fachéarzte oder medizinische
Gerate in kleinere Spitaler zu
uberfliegen. Ferner werden Blut-
konserven, Seren, Plasmen und
Medikamente transportiert, die fur
Patienten lebensrettend sein kon-
nen. Bei Katastrophen im In- und
Ausland weiss man die Hilfe der
SRFW langst zu schatzen.

Helikoptereinsatz bei
Verkehrsunfillen

Es blrgert sich langsam ein, dass
auch bei schweren Verkehrsunfal-
len Hilfe Gber Telefon 01 474747
angefordert werden kann. Der He-
likopter bringt den Notfallarzt auf
den Platz des Unfallgeschehens
und transportiert die Verletzten in
ein far die Behandlung der
schwersten Schadigung zustandi-
ges Spital.
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Jeder Patient kann mit der

SRFW fliegen
Sehr oft wird Angehdrigen von im
Ausland akut erkrankten oder

schwer verunfallten Personen vom
zustandigen Spital mitgeteilt, dass
der Patient nicht transportfahig,
eine Verlegung in die Heimat also
einstweilen nicht moglich sei.
Diese Auskinfte beziehen sich in
der Regel auf Patiententransporte
mit Liniengesellschaften und Stras-

senambulanzen, nicht aber auf
einen Patiententransport mittels
SRFW-Ambulanzflugzeugen. Die
medizinische Ausriistung an Bord
dieser Spezialluftfahrzeuge gestat-
tet jederzeit eine Intensivbehand-
lung von schwerstverletzten oder
akut erkrankten Patienten. Zur Be-
satzung der SRFW-Ambulanzjets
gehoren ein Arzt und eine Intensiv-
und Narkoseschwester. Also, im
Grunde kann jeder Patient «flie-
geny.

Die SRFW weiss Rat

Es versteht sich von selbst, dass die
Vielzahl der Probleme, die nach
einem Unfall oder einer schweren
Erkrankung im Ausland auftreten,
nicht vom Patienten gelost werden
konnen. Auch allfallige Begleitper-
sonen stehen den Schwierigkeiten
meist ratlos gegeniber. Es emp-
fiehlt sich in solchen Féallen immer,
die SRFW zu verstandigen, wird sie
doch tagtaglich mit solchen Pro-
blemen konfrontiert. Die SRFW
pflegt in fast allen Léndern der Welt
Kontakte zu Personen, die mit den
Landessitten bestens vertraut sind.
Ausserdem arbeitet sie eng mit den
betreffenden Schweizer Konsula-
ten zusammen. Auch in anschei-
nend aussichtslosen Situationen ist
es so moglich, eine vernlinftige LO-
sung zu finden.

Der in Basel stationierte Rettungshelikopter thront auf dem neuen Dach-Helikopter-

landeplatz des Basler Kantonsspitals
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Das Wettrennen gegen

Es war in den Sommerferien, als
sich ein Mann in den 50er Jahren
am Strand eines siidlichen Staates
(der Name des Landes tut nichts zur
Sache) von seinem Alltagsstress
erholte. Eines schonen Morgens
klagte er Gber Beinschmerzen. Eine
Stunde spater mochten ihn die
Beine nicht mehr tragen und die
Schmerzen waren kaum mehr
auszuhalten. Der herbeigerufene
Arzt wies den Erkrankten sofort in
das néachste Spital ein. Der Mann
spurte die Ratlosigkeit des Arzte-
teams, das eine Embolie diagno-
stizierte, die irgendwo im Gehirn
ein Geféass verschliesse. Der Puls-
schlag des Patienten wurde zu-
nehmend schwacher, die Beine kalt
und gefiihlsarm. Der Erkrankte be-
sann sich der Schweizerischen
Rettungsflugwacht und verlangte,
dass die SRFW-Zentrale in Zirich
verstandigt werden sollte. Inzwi-
schen war es 18 Uhr.

Fir die SRFW begann nun das
Wettrennen gegen die Folgen einer
Embolie. Der Ambulanzjet «HB-
VEM» wurde aus dem Hangar ge-
rollt. Der Einsatzleiter bot einen
Spezialarzt aus dem Zircher Kan-
tonsspital auf. Eine Stunde nach
Alarmeingang war die Maschine
startklar. Die Einsatzleitung ver-
suchte nun telefonisch mit dem
Arzteteam im Spital in Verbindung
zu treten, in welchem der Notfall-
patient lag. Es war fiur den
SRFW-Arzt wichtig, genauere In-
formationen uber den Krankheits-
hergang und den Zustand des Pa-
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eine Embolie

tienten zu erfahren. Doch es war
wenig Neues zu horen, ausser, dass
der Mann gelahmt und kaum an-
sprechbar sei.

Langst war es Nacht geworden, als
der SRFW-Ambulanzjet auf der Pi-
ste jenes Flughafens ausrollte, wo
der Patient per Strassenambulanz
zum Verlad hingebracht wurde.
Uberrascht war der SRFW-Arzt,
dass der Patient von der Bahre aus
seine Hand zur Begrlissung aus-
streckte, laut Diagnose sollte er ja
gelahmt sein. Noch im Ambulanz-
auto begann der Mediziner mit ei-
ner ersten Untersuchung. Das Re-
sultat war hochst unerfreulich: die
Beine des Mannes waren eiskalt,
also nicht durchblutet, gefiihllos
und bewegungsunfahig. Das Herz
schlug unregelmassig. Auch der
SRFW-Arzt sprach von einer Em-
bolie, aber nach seiner Version
verschloss diese innerhalb der
Aorta (der Hauptschlagader) die
Abzweigung in beide Beine. Hoch-
ste Alarmstufe! Der nur in eine
Wolldecke eingepackte Patient
wurde auf eine SRFW-Spezial-
bahre umgebettet und an Bord des
Ambulanzflugzeuges gehoben.
Noch bevor der Jet zum Start rollte,
begann der Arzt mit der Versorgung
des Patienten. Eine Infusion, die im
Spital des Urlaubslandes gesteckt
wurde, musste entfernt werden.
Die intravents gesteckte Nadel
hatte das Gefass perforiert und die
lebensnotwendige  Infusionsflis-
sigkeit floss ins Gewebe anstatt in
den Kreislauf. Am rechten Arm

wurde eine Infusionskantle in eine
Vene gelegt und gleichzeitig eine
Sauerstoffsonde in die Nase. Die
Maschine konnte starten.

Nachdem der Arzt sich vom Sitz
losschnallen konnte, begann er mit
der Uberwachung des Kreislaufs
am Patienten. Ein Elektrokardio-
skop zeigte einen unregelmassigen
Herzschlag und zeichnete eine fir
die Auslosung von Embolien sym-
ptomatische Kurve auf. Der Blut-
druck war bedrohlich tief, die At-
mung schwer, und der Patient
klagte tber grosse Schmerzen in
beiden Beinen. Der Verdacht des
Arztes, dass eine Embolie der Aorta
vorlag, bestatigte sich immer mehr.
Dem Patienten wurde ein
schmerzstillendes Mittel gespritzt.
Eine zweite Infusion zeigte schnell
Erfolg, indem der Blutdruck zu-
nehmend anstieg und die Pulsfre-
quenz regelmassiger wurde. Der
Patient schlief ein. Die Kreislauf-
verhaltnisse naherten sich nun dem
Normbereich, trotzdem zeigte sich
der Arzt weiterhin besorgt.

Inzwischen waren zehn Stunden
vergangen, ohne dass die Beine des
Patienten durchblutet wurden.
Uber Funk wurde mit der SRFW-
Zentrale Verbindung aufgenom-
men. Das Zielspital sei sofort zu
benachrichtigen, dass der Patient
einem notfallmassigen operativen
Eingriff unterzogen werden musse.
Eine halbe Stunde spater konnte
der Patient in die Spitalambulanz
umgeladen werden. Mit Blaulicht
und Zweiklanghorn ging das Ren-
nen gegen die Embolie weiter. Der
SRFW-Arzt Ubergab im Spital den
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Patienten dem Notfallteam. Nach
der ausfiihrlichen Berichterstattung
des SRFW-Arztes entschloss man
sich zur Notfalloperation. Fir das

Ein Traumberuf fir Méadchen

SRFW-Team war das Wettrennen
erfolgreich beendet. Aber Siege
werden bei der Schweizerischen
Rettungsflugwacht keine gefeiert.

Die Intensiv- und Narkoseschwester-Hostess

Zahlt man die Traumberufe eines
Madchens auf, so werden sicherlich
an erster Stelle die Air-Hostess und
die Krankenschwester genannt.
Diese beiden Berufe in einem ein-
zigen zu vereinen, das bleibt nur
ganz wenigen vorbehalten. Ruth
Pauli, die als Intensiv- und Narko-
seschwester-Hostess bei der
SRFW arbeitet, gehort zu diesen
Auserwahlten. Hier erzahlt sie von
ihren ersten Erlebnissen.

«Uber den Wolken muss die Frei-
heit wohl grenzenlos sein — alle
Angste, alle Sorgen, sagt man,
bleiben darunter verborgen — und
dann wirde, was uns gross und
wichtig erscheint, plotzlich nichtig
und klein...» (Reinhard Mey)

Bei der Rettungsflugwacht hatte
ich erwartet — wie das sonst allge-
mein Ublich ist —, am ersten Tag
einer Anzahl Mitarbeiter vorgestellt
zu werden (deren Namen man zum
grossten Teil gleich wieder vergisst
oder am Anfang zumindest ver-
wechselt) und im Betrieb herum-
gefiihrt zu werden. Aber nein: Mein
Arbeitsbeginn glich einem Sprung
ins kalte Wasser! Schon am ersten
Tag lernte ich Schiers, Kloten,
Rotterdam, Gerona (E) und Genf
kennen. Ich versuchte mich so gut
wie nur moglich im Ambulanzjet
zurechtzufinden, dem Patienten
den Flug angenehm zu gestalten
und ihm die bestmogliche Pflege
zukommen zu lassen, was aber
nicht sehr einfach war. Es war
schwer abzuschatzen, ob meine
Schwindelgefiihle oder diejenigen
des Patienten starker waren. Doch
nach dem zweiten Start war ich
bereits von diesen Ublen Geflihlen
befreit.

Das seltsame, unsichere Gefiihl,
ohne Zahnbirste, frische Wasche
und ohne die lieben, vertrauten Toi-
lettensachen in einer fremden
Stadt zu sein, lernte ich schon am
zweiten Tag kennen. In Stuttgart
verhinderte Nebel den Weiterflug,
darum musste die SRFW-Crew im
Hotel tibernachten.

Am dritten Tag flogen wir von
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Stuttgart nach Annaba (Algerien).
Wir waren im ungewissen daruber,
in welchem Zustand wir den Pa-
tienten dort antreffen wirden. In
Gedanken ging ich das ganze In-
ventar durch. «Fehlt auch wirklich
nichts? Die Nadeln — im Koffer;
Infusionslosungen — beim Fenster
rechts; Medikamente — in der er-
sten Schublade des Arztekoffers.»
Bei diesem Sinnieren unterliess ich
es natlrlich nicht, den herrlichen
Flug zu geniessen — jetzt war ich ja
schwindelfrei.

In Annaba wurde ich seltsam an-
gestarrt. War es Respekt oder gar
Angst vor der weissen Schirze?
Dass ich je um einen Patienten
feilschen misste, um ihn in seine
Heimat zu bringen, hatte ich mir
nicht einmal im Traum einfallen
lassen. Ich wusste wohl, dass Re-
patriierungen immer mit gewissen
Umstanden verbunden sind, sonst
aber reibungslos verlaufen. Doch
schon mein vierter Tag bei der
SRFW belehrte mich eines Besse-
ren. Das Handeln um die Ubergabe
des Patienten hat mich damals
schockiert und belastet. Heute
kann ich dariber schon nachsichtig
lacheln.

Langst habe ich inzwischen die Si-

cherheit gefunden, die fur meinen
Beruf notwendig ist. Heute begreife
ich auch Reinhard Mey und sein
Lied. Ich geniesse es, hoch Uber den
Wolken im Sonnenschein zu
schweben, die imposanten Berg-
gipfel von oben zu bewundern.
Dabei sammle ich die Kraft, um den
Patienten ein Optimum an Pflege
und Betreuung zukommen zu las-
sen und im Notfall ruhig und tber-
legt handeln zu konnen.

Beim Wasserskifahren im Mittelmeer
verungliickte ein junger Schweizer.
Dabei wurde ihm ein Finger abge-
trennt. Mit ihrem Ambulanzjet repatri-
ierte die SRFW den Verunfallten und
verbrachte ihn in eine Spezialklinik, wo
es einem Arzteteam gelang, den Finger
wieder anzunahen.
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AUS UNSERER ARBEIT

Helferinnen —
und Versicherungsfragen

Aus der Anfrage einer Sektion des
SGF an den Zentralvorstand: «Im
Auftrage  unseres  Vorstandes
wende ich mich an Sie mit Fragen,
die im Zusammenhang mit der
Betagtenhilfe aufgetaucht sind.
Erst jetzt haben wir namlich erfah-
ren, dass unsere Helferinnen, die
wir zur Betreuung der Betagten
einsetzen, unter die Bestimmungen
des Einzelarbeitsvertragsrechts
fallen. Dass diese unangenehme
finanzielle Folgen fur den Verein
haben konnen, mussten wir von
einer andern Sektion des SGF er-
fahren. Wie uns deren Présidentin
berichtete, verlangte eine ihrer
Helferinnen, die schwanger wurde,
vom Verein eine flr die Dauer von
2 bis 3 Monaten ausbezahlte Ar-
beitsentschadigung. Die Sektion
reagierte zuerst negativ, so dass
sich diese Helferin sofort an einen
linksgerichteten Anwalt wandte,
der sie auch prompt gegen den
Verein vertritt.

Mit grossem Schrecken stellten wir
hier fest, dass uns dasselbe pas-
sieren konnte, und so erlauben wir
uns, mit den nachstehenden Fragen
an Sie zu gelangen:

Wie kann sich der Gemeinnitzige
Frauenverein in Féllen von Ar-
beitsausfall wegen Krankheit,
Schwangerschaft, Niederkunft
schiitzen, so dass die Betagtenhilfe
finanziell Gberhaupt noch tragbar
ist?

Waére versicherungstechnisch eine
gesamtschweizerische Losung
denkbar?

Oder raten Sie uns eher, finanzielle
Reserven zu schaffen in Form eines
Fonds?

Welche Bestimmungen im Zu-
sammenhang mit dem Einzelar-
beitsvertragsrecht konnen wir al-
lenfalls mit den Helferinnen ver-
traglich anders regeln?»

Im Auftrage des Zentralvorstandes
hat Frau Dr. M. Naf-Hofmann diese
Anfrage wie folgt beantwortet:
«Der Frauenverein ist eii privat-
rechtlicher Verein. Wenn er einen
Arbeitsvertrag abschliesst, gelten
die Bestimmungen des Obligatio-
nenrechts Uber den Einzelarbeits-
vertrag. Diese Bestimmungen se-
hen in Art.336e vor, dass nach
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Ablauf der Probezeit der Arbeitge-
ber das Arbeitsverhaltnis nicht
kiindigen darf. Wir greifen die fir
den Verein wesentlichsten zwei
Punkte heraus: ¢...in den ersten
vier Wochen einer durch unver-
schuldete Krankheit oder unver-
schuldeten Unfall verursachten Ar-
beitsunfahigkeit des Arbeitnehmers
vom zweiten Dienstjahr an in den
ersten acht Wocheny; ferner: «...in
den ersten acht Wochen vor und
nach der Niederkunft einer Arbeit-
nehmeriny.

Zu berlcksichtigen ist, dass eine
wahrend dieser  sogenannten
«Sperrfristy ausgesprochene Kiin-
digung nichtig ist, also als Uber-
haupt nicht erfolgt zu betrachten
ist. Wird eine Kindigung vor Be-
ginn der Sperrfrist ausgesprochen,
wird aber einer der Griinde aktuell,
so wird der Ablauf der Kindi-
gungsfrist unterbrochen und erst
nach Beendigung der Sperrfrist
fortgesetzt. In der Tat konnen diese
Bestimmungen fir einen Arbeitge-
ber erhebliche finanzielle Bela-
stungen bringen. Diese gesetzli-
chen Bestimmungen koénnen in-
dessen vertraglich nicht abgeéan-
dert werden. Es ist daher notwen-
dig, sich fiir diese Falle vorzusehen.
Soweit wie moglich sollten hier
Versicherungen abgeschlossen
werden. Es ware von Vorteil, wenn
man sich bei einer guten Versiche-
rung Uber die Maoglichkeiten er-
kundigen wiirde. Unseres Wissens
kéonnen Kollektivversicherungen
abgeschlossen werden. Der Zen-
tralvorstand selber ist dieser Frage
schon nachgegangen, es hat sich
aber herausgestellt, dass die ein-
zelnen Sektionen diese Vertrage
abschliessen missten. Soweit sich
ergeben sollte, dass Risiken versi-
cherungstechnisch nicht abgedeckt
werden kénnen, ware es empfeh-
lenswert, genligende Reserven zu
bilden.y

Anmerkung der Redaktion:

Der Versicherungsberater, dem wir
das Problem unterbreiteten, dus-
sert sich dazu folgendermassen:
«Die durch Gesetz, Gesamtarbeits-
vertrag oder Einzelarbeitsvertrag
geregelte Lohnzahlungspflicht bei
Krankheit, Unfall und Geburt kann
fir den Arbeitgeber zu einer uner-
warteten und oft schwer zu tra-

genden Belastung werden, vor al-

lem in Kleinbetrieben, wenn sofort

ein Ersatz entlohnt werden muss.

Dieses Risiko kann bei Kranken-

kassen oder Versicherungsgesell-

schaften in Form einer Kollektiv-

Krankentaggeld-Versicherung ab-

gedeckt werden. Die Hohe der

Pramie richtet sich nach folgenden

Faktoren:

— Hohe des Taggeldes (festes
Taggeld oder in Prozenten des
Lohnes)

— Dauer der Taggeldzahlung, z.B.
720 Tage pro Fall

— Durchschnittsalter  und
schlecht der Versicherten

— Umfang der Deckung (Unfall,
Krankheit, Geburt)

— Wartefrist, bis die Taggeldzah-

lung einsetzt (O Tage, 3 Tage, 7

Tage, 14 Tage, 30 Tage usw.)

Taggeldzahlung nur bei hun-

dertprozentiger oder auch bei

teilweiser Arbeitsunfahigkeit

Selbstverstandlich kann eine ein-

zelne Mitarbeiterin auch dazu an-

gehalten werden, fir sich eine
entsprechende  Taggeldversiche-
rung abzuschliessen, wobei sich der

Arbeitgeber an der Pramie beteili-

gen kann.

Die Kranken-Taggeld-Versicherung

ist in der Schweiz nicht obligato-

risch, aber sehr weit verbreitet.»

Ge-

Jert werss st Eescheiul
g Mt Ernessy
Merter
A torn d#
fahren win
worklsety
b Desten.!

Merker-Automaten
zum Waschen, zum Trocknen
und zum Geschirrspiilen
brauchen weniger Strom,
weniger Wasser und
arbeiten rascher.

Merker AG - 5400 Baden - ¢ 056/22 4166

Qualitat wahrt am langsten
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Akluell

Der neue Kanton Jura

Zur Volksabstimmung vom
24.September 1978

«lch hoffe aufrichtig, dass unser
Volk der Verfassungsédnderung zu-
stimmt, die es dem Jura ermdéglicht,
einen eigenen Kanton zu bilden. Die
Griindung eines neuen Kantons —
so scheint mir — ist ein Prdifstein fir
die Lebendigkeit unserer Demo-
kratie. Lebendig ist aber nur, was
sich verédndern kann.»

Willi Ritschard, Bundespréasident

Das Schweizervolk ist aufgerufen,
durch eine Verfassungsanderung
die Aufnahme eines 23. Kantons zu
ermoglichen. Gedndert werden
muss sehr wenig. In Artikel 1 der
Bundesverfassung ist den 22 na-
mentlich aufgefihrten Kantonen
neu der Kanton Jura hinzuzufiigen;
ferner ist das Wort «zweiundzwan-
zig» durch «dreiundzwanzig» zu er-
setzen. Die in Artikel 80 der Bun-
desverfassung genannte Zahl der
Standerate erhoht sich von 44 auf
46. Das ist alles.

Mit dieser Volksabstimmung soll
der Schlusspunkt gesetzt werden
hinter eine Entwicklung, die ihren
Ursprung im Mittelalter hat und die
in den letzten drei Jahrzehnten
plotzlich in ein akutes Stadium trat
und schliesslich zum Wunsch, ei-
nen eigenen Kanton zu bilden,
fihrte. Am Wiener Kongress von
1815 wurde dem aristokratischen
Bern die Ubernahme des Basler
Bischofsstaates aufgedrangt.
Schon damals schwankten die
Meinungen der jurassischen Be-
volkerung zwischen einem An-
schluss an Frankreich, einem eige-
nen Staatsgebilde und der Inte-
grierung in den Kanton Bern. Diese
Integration, dieses Zusammen-
wachsen mit dem alten Kantonsteil
wurde immer wieder durch zwei
Elemente = empfindlich  gestort:
Durch die franzosische Sprache im
Jura als Ganzes und durch die
konfessionelle Trennung, indem der
Nordjura uberwiegend katholisch
SGF
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war und es auch heute, mit 83,9
Prozent Katholiken, immer noch ist.
Das Bewusstsein jurassischer Ei-
genstandigkeit und Andersartigkeit
ist darum nie erloschen.

Trotzdem kam der Ausbruch des
jurassischen Separatismus nach
dem 2.Weltkrieg eher Uberra-
schend. Erst jetzt trat ans Tages-
licht, was sich in all den vorange-
gangenen Jahren und Jahrzehnten
aufgestaut hatte. Das separatisti-
sche Rassemblement Jurassien
wurde gegriindet und wenige Jahre
spater die vor allem im Siden ver-
ankerte Organisation der Anti-Se-
paratisten. Dieser Gegensatz zwi-
schen Nord- und Siidjura wurde in
allen Volksabstimmungen bestéa-
tigt. Obwohl im neuen Kanton Jura
samtliche Gemeinden eine mehr-
heitlich katholische Bevolkerung
aufweisen, ware es doch zu einfach,
die schweren Auseinandersetzun-
gen zwischen Nord- und Sudjura,
zwischen Separatisten und Anti-
Separatisten, nur auf einen «Reli-
gionskriegy zu reduzieren. Alle
Kommentatoren sind sich einig,
dass die Religion eine wichtige
Rolle spielt, dass aber die grossen
Gegensatze ganz eindeutig histo-
risch bedingt sind.

Nachdem sich in den letzten Jahren
das Bild des neuen Kantons her-
ausgeschalt hat und alle Instanzen
der Kantonsgriindung zustimmten,
hat nun das Schweizervolk die
Pflicht, ebenfalls dazu Stellung zu
nehmen, sei es mit einem Uber-
zeugten Ja, sei es mit einem ver-

argerten Nein wegen der vielen
unerfreulichen Vorkommnisse der
letzten Jahre und dem zutiefst un-
demokratischen «La lutte conti-
nuely (Der Kampf geht weiter!)
unbelehrbarer Separatisten.

Herr alt Bundesrat Wahlen, einer
unserer Weisen in der Politik, sagte:
«In der gesunden Demokratie ha-
ben alle mit legitimen Mitteln ver-
fochtenen Meinungsausserungen
Platz, aber Gewalt, ob ausgefiihrt
oder als Drohung angekindigt, darf
niemals verwendet werden. Die
Behorden aller Stufen und insbe-
sondere die Regierung des neuen
Kantons werden dafur sorgen
mussen, dass die Ergebnisse der
Volksabstimmung von allen Bir-
gern und Organisationen respek-
tiert werden und dass insbesondere
der Sidjura vor Eingriffen von
aussen geschitzt und dass sein
Entscheid, beim Kanton Bern zu
bleiben, respektiert wird. Das
Schweizervolk hat in jahrhunder-
telanger, oft schmerzlicher Erfah-
rung gelernt, als vielsprachige und
mehreren Konfessionen angeho-
rige Gemeinschaft im Frieden zu
leben. Ohne Uberheblichkeit diirfen
wir sagen, dass unser Land auf
diesem Gebiet als Vorbild fir ein
einiges Europa dienen kann. Ich
mochte meiner Hoffnung Ausdruck
geben, dass der 24. September und
was nachher folgt ein deutliches
Bekenntnis zu dieser schonen und
so erhaltenswirdigen Tradition
sein werde.» Se

Das Stadtchen Saint-Ursanne im Jura verdankt seinen Namen dem Einsiedler Ursinus,
der sich Ende des 6.Jahrhunderts am Fluss Doubs niederliess
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Frau Maria Jaggi-Schitlowsky ist ge-
boren und aufgewachsen in Bern, wo
sie die Primar- und Sekundarschule
besuchte und dann ins Stadtische
Gymnasium Ubertrat. Nach der Matu-
ritdt begann sie an der Universitat Bern
das Studium der Rechte, das sie 1928
mit dem Staatsexamen als Firspre-
cherin abschloss. Wéhrend eines Jah-
res fuhrte Frau Jaggi das Sekretariat
der Petition flir das Frauenstimmrecht
und arbeitete dann als Aushilfe im
Stadtischen Jugendamt.

1930 nahm Frau Jaggi ihre Tatigkeit in
einer Stadtischen Amtsvormundschaft
auf. Anfangs oblag ihr die Betreuung
von Kindern und Jugendlichen, dann
Ubernahm sie eigene Vormundschaf-
ten. Frau Jaggi war als amtlicher Vor-
mund fir ungefahr 120 Frauen jegli-

chen Alters tatig. 1940 heiratete sie
den Kunstmaler Hans Jé&ggi, 1945
wurde ihnen ein Sohn geboren. Trotz
Familienpflichten ging Frau Jaggi auch
weiterhin ihrem Berufe nach. Sie hielt
unzahlige Vortrage uber Vormund-
schafts- und Flirsorgewesen, Frauen-
rechte, Mitarbeit der Frau in der Ge-
meinde. Wahrend zehn Jahren flhrte
sie Elternschulungskurse durch und
erteilte wahrend neunzehn Jahren an
der Hauspflegerinnenschule Bern den
Staats- und Rechtskundeunterricht.

Im Jahre 1955 trat Frau Jaggi in den
Vorstand der Sektion Bern des SGF ein
und Ubernahm nach ihrer Pensionie-
rung wahrend neun Jahren das Prasi-
dium. Heute ist Frau Jaggi Ehrenmit-
glied der Sektion Bern und weiterhin im
Vorstand tatig.

Wie fiihre ich eine
Vormundschaft

Frauen sind heute von Gesetzes
wegen noch nicht verpflichtet, eine
Vormundschaft zu dbernehmen.
«Leidery, so meint die Autorin un-
seres Berichtes, «denn waére nicht
diese oder jene Frau allerbestens
fur eine solche Aufgabe geeignet?y
Frau J&ggi hat sich bereit erklért, fiir
uns einige Aspekte ihrer Arbeit
herauszugreifen und zu beleuchten
— mit dem Hintergedanken, dass
wir, sollte einmal eine entspre-
chende Anfrage an uns gelangen,
mutig zusagen und uns in dieser
neuen Aufgabe versuchen!

1.Teil

Vormundschaftswesen — wozu
eigentlich?

Warum haben wir das Vormund-
schaftswesen (berhaupt notig,
kann man sich fragen. In jeder Ge-
meinschaft gibt es Kinder, die nicht
unter elterlicher Gewalt stehen,
oder korperlich und geistig Behin-
derte, oder charakterschwache Er-
wachsene, die mit den Schwierig-
keiten des Lebens nicht zurecht-
kommen, dberall anstossen und
des Schutzes und der Stitze be-
durfen. Friher war diese Hilfe Auf-
gabe der Familie, der Sippe, die sie
recht oder schlecht 16sten. Heute
ubersteigt die Anforderung meist
die Moglichkeiten der Kleinfamilie,
und so muss unsere Gemeinschaft
diese Aufgabe tibernehmen.

Wer bestimmt was

Das ganze Vormundschaftswesen
ist schweizerisch geregelt. Im Zi-
vilgesetzbuch finden wir die Be-
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stimmungen. Die Bevormundung
muss immer am Wohnsitz des
Mindels durchgefiihrt werden. Die
praktischen Massnahmen sind da-
her der Gemeinde libertragen, hat
sie doch auch die beste Einsicht in
die Verhaltnisse. Jeder Kanton be-
stimmt seine Aufsichtsbehdrde
selbst. Obere Instanz ist meist der
Regierungsrat; Organe sind die
Vormundschaftsbehorde und der
Vormund. Je nach Kanton amtet
der Gemeinderat als Vormund-
schaftskommission, oder es wird
eine besondere Vormundschafts-
kommission oder ein Waisenrat
eingesetzt. Es wird fir Interessierte
ein leichtes sein, sich an ihrem
Wohnort Uber die bei ihnen gel-
tenden Regelungen zu erkundigen.

Vormund kann werden

— jeder Burger

— ein Amtsvormund

— ein Familienangehoriger

Die Vormundschaftsbehorde, die
den Vormund ernennt, wird ent-
scheiden, was fiir das Mindel das
Geeignetste ist.

Ein Beistand wird ernannt, wenn es
nur um eine Vertretung oder um die
Verwaltung des Einkommens und
Vermoégens geht. Ofters wird diese
Form fir Betagte gewahlt, doch
wenn es um Entscheidungen iber
personliche Verhaltnisse geht, kann
ein Vormund wirksamer arbeiten.

Die Ubernahme

einer Vormundschaft ablehnen

konnen nur

— Maénner, die Uber 60 Jahre alt
sind oder mehr als vier Kinder
haben

— Maénner, die bereits eine zeit-
raubende Vormundschaft fihren
— Magistratspersonen
— Frauen
Frauen sind leider nach Gesetz
nicht verpflichet, eine Vormund-
schaft zu Ubernehmen. Dies wird
hoffentlich nach einer Revision des
Gesetzes andern, denn ist dies nicht
gerade eine Aufgabe, die einer Frau
liegt?
Nicht wahlbar als Vormund sind
natlrlich Leute, die selbst bevor-
mundet sind oder deren Interessen
sich mit denen des Mindels wi-
derstreiten.

Wer muss oder kann
bevormundet werden?

Kinder werden bevormundet, wenn
sie nicht unter der elterlichen Ge-
walt stehen. Das sind einmal Wai-
senkinder, dann Kinder, deren El-
tern versagt haben. Der Entzug der
elterlichen Gewalt erfolgt entweder
anlasslich der Scheidung oder in
einem besonderen Verfahren, das
kantonal geregelt ist (meist durch
die Aufsichtsbehorde, in einigen
Kantonen durch das Gericht).

Ein Erwachsener muss zu seiner
Entmindigung das Einverstandnis
geben. Weigert er sich, urteilt der
Richter. Da bei uns das Person-
lichkeitsrecht geschiitzt ist, miissen
die Griinde zur Bevormundung gut
bewiesen werden. Bagatellen ge-
nigen nicht, zum Beispiel die An-
sicht von Erben, ihr Erblasser ver-
putze sein Geld zu ihren Lasten.
Ein Erwachsener soll nur bevor-
mundet werden, wenn er sich oder
andere geféhrdet oder des Schut-
zes und der Flrsorge bedarf.
9/78
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Schliesslich hat mancher ein
«N&ggi» und braucht doch keinen
Vormund, wenn er sich recht
durchs Leben schlagt.
Geisteskranke und Geistesschwa-
che werden laut Gesetz bevor-
mundet. Geisteskrankheit muss
durch ein Arztzeugnis belegt, Gei-
stesschwéache durch einen Sach-
verstandigen bestatigt werden.
Gerade Geistesschwache, die von
ihren Eltern gut betreut wurden,
stehen nach deren Tod oft hilflos
da, sind zu gutglaubig, werden von
Angehorigen oder Fremden ausge-
nutzt oder schlecht behandelt. An-
dere Geistesschwache sind wohl
schlau, kennen aber das Mass der
Dinge nicht.

Charakterschwache Menschen.
Unter Vormundschaft gehort wei-
ter, wer durch Verschwendung,
Trunksucht, lasterhaften Lebens-
wandel oder durch Art und Weise
der Vermogensverwaltung sich
oder seine Familie der Gefahr eines
Notstandes oder der Verarmung
aussetzt oder die Sicherheit ande-
rer gefahrdet. Es handelt sich hier
also meist um charakterschwache
Menschen. Dabei zeigt aber lange
Erfahrung, dass der Charakter-
schwache sehr oft eine versteckte

Geisteskrankheit oder Geistes-
schwiéche zugrunde liegt. Ich be-
treute zum Beispiel ein Miundel,
dessen vier Kinder nach dem Tode
des Ehemannes versorgt werden
mussten. Die Frau hatte in der
Folge noch vier aussereheliche
Kinder, arbeitete sehr unregelmas-
sig und wurde als richtig faul ein-
geschatzt. Die finanzielle Last trug
zur Hauptsache die Flrsorge. Als
die Frau alter wurde, zeigten sich
Geistesstorungen, die so schwer
wurden, dass sie versorgt werden
musste und bis zum Tod interniert
blieb. Eine andere Frau lief aus jeder
Stelle weg, hatte mit allen Streit,
bis unerwartet auch hier eine
schwere Geisteskrankheit sich
entwickelte, die die Internierung
notig machte.

Freiheitsstrafe. Wer eine Freiheits-
strafe von einem Jahr und mehr
verbliissen muss, wird wahrend
dieser Zeit bevormundet, damit je-
mand seine Angelegenheiten re-
gelt.

Bevormundung auf eigenes Be-
gehren. Auch auf eigenes Begehren
kann eine Vormundschaft errichtet
werden, wenn die Person dartut,
dass sie infolge Altersschwéache
oder anderer Gebrechen oder we-

gen Unerfahrenheit ihre Angele-
genheiten nicht selbst zu besorgen
vermag. Das wird gerade bei Be-
tagten oft der Fall sein. Da war zum
Beispiel eine Frau, die wegen Ab-
zahlungsgeschaften und wegen ei-
nes Kurpfuschers, der sie aus-
nutzte, in Bedrangnis geraten war.
Wie froh war sie, Schutz zu finden.

Publikation und Aufhebung der
Vormundschaft
Jede Bevormundung eines Er-
wachsenen muss in einem amtli-
chen Blatt seines Wohnsitzes und
seiner Heimat veroffentlicht wer-
den. Diese Massnahme zum
Schutze Dritter ist fiir das Mindel
manchmal eine harte Nuss.
Eine Vormundschaft fallt bei Kin-
dern mit dem Erreichen der Min-
digkeit, also mit dem 20. Altersjahr,
dahin. Bei Erwachsenen muss der
Bevormundungsgrund dahinfallen.
Fir Geisteskranke braucht es ein
Arztzeugnis. Mit der Heirat fallt die
Vormundschaft nicht automatisch
weg, sondern nur, wenn ein Gesuch
eingereicht und vom Vormund be-
firwortet wird.

Maria Jaggi-Schitlowsky

(Fortsetzung folgt)

Praktische Hilfe fiir unsere Arbeit
Besuchsdienste — aber wie?

Hinweise fur den Aufbau und die Leitung
von Besuchsdiensten

Die Broschire gibt praktische Hinweise fiir
den Aufbau, die Organisation und die Lei-
tung neuer Besuchsdienste. Sie vermittelt
aber auch Anregungen fiir bestehende Be-
suchstatigkeiten, die man ausbauen oder
verbessern mochte.

Aus dem Inhalt:

1. Brauchen wir einen Besuchsdienst? —
Wer konnte bei uns besucht werden? —
Miteinander statt nebeneinander — Was
mochten wir erreichen?

2. Wir planen einen Besuchsdienst — Wir
passen die |dealziele den Gegebenheiten
an — Welchen Besuchsdienst brauchen
wir? — Wir konnen auch klein anfangen —
Wer Gibernimmt die Verantwortung?

3. Wir verwirklichen unsern Besuchsdienst
— Wen besuchen wir? — Wer macht Be-
suche? — Wie werden wir gern gesehene
Besucher?

Die Broschiire ist erhéltlich zum Preise von
Fr.8.50 pro Stick inklusiv Porto und Ver-
packung bei folgenden Organisationen:
Ziircher Caritaszentrale, Barengasse 32,
8001 Zirich

Institut fiir Erwachsenenbildung der
evang.-reformierten Landeskirche des
Kantons Ziirich, Hirschengraben 7, 8001
Zirich

Pro Senectute, Zircher Kantonalkomitee,
Forchstrasse 145, 8032 Zirich

Schweiz. Rotes Kreuz, Sektion Ziirich,
Minervastrasse 99, 8032 Ziirich
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Bei dieser Gelegenheit mochten wir noch-
mals hinweisen auf die Broschire «Schon,
dass Sie kommeny, Hinweise fiir Besuche,
die von den gleichen Institutionen heraus-
gegeben wurde und auch dort bezogen
werden kann (siehe Zentralblatt 9/77). JS

SIH-Information «Kochgeschirr»

Die Vielfalt des Kochgeschirr-Angebots ist
einerseits eine sehr erfreuliche Tatsache,
andererseits erschwert sie besonders den
unerfahrenen Hausfrauen die Wahl ganz
betrachtlich. Suppentopfe, Stielpfannen,
Brater, Servierkasserollen, Dampfkoch-
topfe, Pommes-frites-, Fisch- und Spargel-
pfannen, Auflaufformen, Eierpfannchen
usw. sind in unzdhligen Variationen auf
dem Markt.

Das Schweizerische Institut fir Hauswirt-
schaft SIH hat darum in seinem neu bear-
beiteten Merkblatt «Kochgeschirm die Kri-
terien zusammengefasst, die beim Kauf
dieser Utensilien zu beachten sind. Die An-
gabe gebrauchswichtiger Eigenschaften
und Hinweise fur den praktischen Einsatz
von Chromstahl, Gusseisen, Aluminium,
Kupfer, Glas, Porzellan und Keramik und
der verschiedenen Beldge mochten dem
Konsumenten helfen, in Kenntnis der
Dinge eine zweckmassige Wahl zu treffen.
Eine Beilage erlautert die Einsatzmoglich-
keiten der Dampfkochtopfe und erwahnt
zehn Punkte, die fir einen risikolosen Ge-
brauch dieses zeitgemdssen Kochge-
schirrs zu beachten sind.

Die Publikation kostet Fr.4.50 und kann

beim SIH, Nordstrasse 31, 8035 Ziirich,
oder uUber Telefon 01 289550 bestellt
werden.

Bezugsquellen

Fotos:

Titelbild und Seite 125: Schweiz. Ver-
kehrszentrale Zirich

Samtliche Fotos in der Reportage tber die
SRFW wurden uns von der Rettungsflug-
wacht zur Verfigung gestellt

Text:

Rettungsflugwacht Zirich, Mitteilungs-
blatt der SRFW, Rega-Informationen

TAVOLAX

mit Stuhlweichmacher
hilft sicher bei

DARMTRAGHEIT
VERSTOPFUNG

Keine Krampfzustéande
Kein Durchfall, sondern milde

Stuhlentleerung

In Apotheken + Drogerien.
30 Tavolax-Dragées Fr.4.20

Pharma-Singer, 8867 Niederurnen

124



Zentralblatt = i
des lhre Hotels in Zurich

Schweizerischen

Gemeinm'itzigen alkoholfrei, freundliche Atmosphéare
Frauenvereins

e Nihe Hauptbahnhof Héhenlage

Ralligweg 10, 3012 Bern

Telefon 031 235475 Seidenhof, SihIstrasse 7/9 Ziirichberg, Orellistrasse 2 1

(Manuskripte an diese Adresse) 8021 Zurich, Telefon 01 2116544 8044 Ziirich, Telefon 01 343848

Druck und Verlag: Riitli, Zahringerstrasse 43 Rigiblick, Germaniastrasse 99

e 08dWiobom 8001 Ziirich, Telefon 01 325426 8044 Ziirich, Telefon 01 26 42 14
el. 031 541111

/r{.?erate.' ;

g;gxevr\‘,g;f;f"eg'e Ziircher Frauenverein fiir alkoholfreie Wirtschaften

Tel. 031 541111, Telex 32697 Miihlebachstrasse 86, 8032 Ziirich, Telefon 01 341485

Sachbearbeiter: Giinter Froenicke
SRV-beglaubigte Auflage:
9978 Ex./10.8.76

Abonnemente:
Mitglieder Fr.8.80

Nichtritglisder Fr.10.~ Die alkoholfreien Gaststatten unserer Sektionen

Bestellungen an:

Biichler+Co AG, 3084 Wabern empfehlen sich allen Mitgliedern fiir gute Verpflegung in jeder Preislage und gute Unter-
Tel. 031 541111 Clint
PC-Konto 30-286
Sachbearbeiterin: Ida Trachsel HERZOGEN- Alkoholfr. Hotel-Restaurant Kreuz, Kirchgasse 1,
Die Zeitschrift erscheint monat- BUCHSEE: Tel. 063611018 !
lich. Nachdruck des Inhalts unter LUZERN: Alkoholfr. Hotel-Rest. Krone, Weinmarkt 12, Tel. 041 22 0045
Quellenangabe gestattet. Alkoholfr. Hotel-Rest. Waldstatterhof, Zentralstr. 4,
- = Tel. 041229166

Postschecknummern: ROMANSHORN:  Alkoholfr. Hotel-Rest. Schloss, Tel. 071631027
gg"tﬁ"é%ss; des SGF: SOLOTHURN: Alkoholfr. Café-Restaurant Hirschen, Hauptgasse 5,

% ern
Adoptivkindervermittlung: Tel. 065222864 2
80-24270 Ziirich STEFFISBURG: Alkoholfr. Hotel zur Post, Hochhausweg 4, Tel. 0333756 16
Gartenbauschule Niederlenz: THUN: Alkoholfr. Hotel garni, vegetarisches Restaurant bio-pic,
50-1778 Aarau Balliz 54, Tel. 033 229952
Stiftung Schweiz. Ferienheime Sommerbetriebe:  Alkoholfr. Restaurant Schloss Schadau, Tel. 033 22 2500
fricutor e Ko Alkoholfr. Strandbad-Restaurant, Tel. 033 36 8595

80-13747 Zirich

18.1-212051

AWEIZ LANDESBIBLIOTHEK

HALLWYLSTR 15
BERN

Adressberichtigungeninach A1, Nr. 179 melden
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PP v Kurhaus
Vierlander-Club
Brunnen
am Vierwaldstattersee
(Inhaber des Guitesiegels der «Pro Senectutey)
Das Haus fur ungezwungenen Aufenthalt, fami- § 2
lidre Flrsorge und gute Stimmung!
= ® % Definitive Altersplatze frei oder als Ubergangs-
o *g 3 aufenthalt, bis ein passendes Altersheim gefun-
e o = den wird. Von den Krankenkassen anerkannt! Verlangen Sie einen Prospekt
& 2 c $ Dipl. Krankenschwester im Hause! Beste Kiiche! beim Kurhaus Vierlander-Club,
NS £ e Alle Diaten! Telefon 043 3129 25.
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